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See the notice on TED website

684753-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Livsmedel, drycker, tobak o d – Доставки на хранителни продукти за нуждите на 
ДГ „Вяра“ – гр. Пловдив, по седем обособени позиции
OJ S 192/2026 05/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА"
E-postadress: darinasharkova@gmail.com
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Доставки на хранителни продукти за нуждите на ДГ „Вяра“ – гр. Пловдив, по седем 
обособени позиции
Beskrivning: Предметът на поръчката обхваща периодични доставки на хранителни 
продукти в съответствие с техническата спецификация и образците на техническо и 
ценово предложения за обособените позиции – неразделна част от документацията за 
обществената поръчка. Обособените позиции са, както следва: Обособена позиция № 1 
„Доставка на пресни плодове и зеленчуци“ (ОП 1); Обособена позиция № 2 „Доставки на 
консервирани и преработени плодове и зеленчуци, пакетирани хранителни продукти и 
варива“ (ОП 2); Обособена позиция № 3 „Доставка на мляко и млечни хранителни 
продукти“ (ОП 3); Обособена позиция № 4 „Доставки на месо и месни хранителни 
продукти, риба и яйца“ (ОП 4); Обособена позиция № 5 „Доставка на хранителни 
продукти, произведени съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета“ (ОП 5); Обособена позиция № 6 „Доставки на хляб“ (ОП 6); 
Обособена позиция № 7 „Доставка на диетични и безглутенови хранителни продукти“ 
(ОП 7). Условията, при които ще се реализира предметът на поръчката, както правата и 
задълженията на възложителя и на изпълнителя, са съгласно: проекта на договор; 
техническата спецификация; техническото и ценовото предложения, за всяка обособена 
позиция. Договорът, който ще бъде сключен с участника, определен за изпълнител на 
съответна обособена позиция, ще е със срок на действие съгласно проекта на договор. 
Възложителят не предвижда сключването на писмен договор за изпълнение на ОП 7. На 
основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, ОП 5, ОП 6 и ОП 7 се възлагат по реда, валиден за 
индивидуалната им прогнозна стойност – чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП (директно възлагане), 
предвид че общата прогнозна стойност на позициите е под прага по чл. 20, ал. 4, т. 3 от 
ЗОП, и не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. На 
основание чл. 7, ал. 2 от ППЗОП, в документацията възложителят указва цялата 
изискуема информация по отношение на ОП 5, ОП 6 и ОП 7, в т.ч. предмета, обема и 
стойността на позициите.
Förfarandets identifierare: e5a85f06-939a-4110-81e9-e20cb234ed2d
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Intern identifierare: 610188
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Димитър Талев“ № 59  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4000
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 124 838,84 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Възложителят отстранява от участие в процедурата 
участник: 1. За когото са налице основания по чл. 54, ал. 1 и обстоятелства по чл. 55, ал. 
1, т. 1 и 5 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата, като не се прилага 
възможността по чл. 55, ал. 4 ЗОП. 2. За когото са налице основания по чл. 107 от ЗОП, 
вкл., но не само: - наличие на предложение, което надвишава съответната максимално 
допустима стойност (ед. цена); - наличие на предложение, което е посочено с повече от 
максимално допустимите десетични знаци; - техническото предложение не отговаря на 
изискванията за представяне и/или съдържание, включително съдържа предложения, 
които са в несъответствие с техническата спецификация или друго изискване съгласно 
настоящата документация. 3. Който няма право да участва в обществени поръчки на 
основание чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен когато са налице условията по чл. 
4 от закона; 4. За когото са налице обстоятелства по чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. 5. За когото е 
налице свързаност по смисъла на §1, т. 13 и 14 от ДР на ЗППЦК. 6. За когото са налице 
обстоятелства по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закон за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН). 7. За когото са налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент 
(ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Основанията по чл. 54, 
ал. 1, т. 1, 2 и 7 и чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП се отнасят за лицата, посочени в чл. 54, ал. 2 
и 3 от ЗОП. Лицата по чл. 54, ал. 2 от ЗОП са съгласно чл. 40 от ППЗОП. Основанията 
за отстраняване са прилагат за подизпълнителите и за третите лица, както и когато 
участникът е обединение от физически и/или юридически лица и за член на 
обединението е налице някое от основанията за отстраняване. Изискването по чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените дължими данъци или 
социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за 
последната приключена финансова година, но не повече от 25564,59 евро (50 000 лева). 
Основанията за отстраняване по т. 1 се прилагат до изтичане на сроковете по чл. 57, ал. 
3 от ЗОП. Във връзка с влязлото в сила от 31.01.2026 г. изменение на Наказателния 
кодекс и издаденото Методическо указание № МУ-2/04.02.2026 г. на АОП, 
задължителните основания за отстраняване по чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП включват както 
новите разпоредби на чл. 114а – 114т от НК, така и осъжданията за престъпления по чл. 
108а НК в редакцията му, действаща до 31.01.2026 г. Когато за участник е налице някое 
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от основанията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 и 5 от ЗОП и преди подаването на 
офертата той е предприел мерки за доказване на надеждност по чл. 56 от ЗОП, тези 
мерки се описват в ЕЕДОП, а като доказателства за надеждността на участника се 
представят документите по чл. 45, ал. 2 от ППЗОП. При разглеждане на офертите ще се 
прилага чл. 104, ал. 2 от ЗОП. Договорът, който ще бъде сключен с участника, 
определен за изпълнител на съответна обособена позиция, ще е със срок на действие 
съгласно проекта на договор. Възложителят не предвижда сключването на писмен 
договор за изпълнение на ОП 7. На основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, ОП 5, ОП 6 и ОП 7 
се възлагат по реда, валиден за индивидуалната им прогнозна стойност – чл. 20, ал. 4, 
т. 3 от ЗОП (директно възлагане). Изпълнителят сам избира формата на гаранцията за 
изпълнение, в съответствие с чл. 111, ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за обезпечаване 
изпълнението на договора е в размер на 4 % от стойността на договора без ДДС, и се 
представя при изискванията, посочени в документацията и в проекта на договор. 
Оферти могат да бъдат подавани за ОП 1-4 на поръчката. Оферти се подават само за 
пълния обем на обособената/е позиция/и. На основание чл. 47, ал. 4 от ППЗОП, при 
участие за повече от една обособена позиция, възложителят допуска документите по 
чл. 39, ал. 2 от ППЗОП да се представят общо. Общата стойност на договора за всяка 
обособена позиция е равна на прогнозната стойност за позицията с ДДС. На основание 
чл. 70, ал. 6, предл. второ от ЗОП, се определят макс. допустимите стойности на 
предлаганите ед. цени: предложените ед. цени не може да са равни, нито да 
надвишават ед. цени, посочени в ТС за съответната позиция. В ЦП се оферират цени за 
пълния обем на поръчката. Предложените ед. цени се отнасят за съответната м. ед. и 
следва да бъдат посочени с до два знака след десетичната запетая. Единичните цени 
се оферират в евро. За оферта с най-ниска цена за обособена позиция ще се счита 
офертата, получила най-голям сбор точки (К), при максимални 100 точки, по следната 
формула: К= S/ Цена i / Цена i/n x Pi/, където: S- сума; Цена i – най-ниската предложена 
ед. цена (евро) от участник за продукта от ред i от таблицата на ценовото предложение 
за съответната обособена позиция; Цена i/n - предложената от участника, чието 
предложение се разглежда, ед. цена (евро) за продукта от ред i от таблицата на 
ценовото предложение за съответната обособена позиция; i – номер на ред от 
таблицата от ценовото предложение за съответната обособена позиция, в границата: от 
1 до 34 за ОП 1; от 1 до 80 за ОП 2; от 1 до 12 за ОП 3; от 1 до 29 за ОП 4. Рi – тегловен 
коефициент. Тегловните коефициенти са посочени в документацията за обществената 
поръчка. Предвид обявената методика за оценка по множество от ценови компоненти, 
всяка единична цена (ценови компонент) е ценови показател за оценка. Когато оценката 
на две или повече оферти са равни, се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. Посочените в ТС 
количества стоки по обособените позиции са прогнозни за срока на съответния договор. 
Средствата се осигуряват от бюджета на ДГ „Вяра“ - Пловдив. Заплащането на 
доставените стоки ще се извършва по банков път след представяне на фактура за 
извършена доставка, в срок съгласно проекта на договор. В ТП за ОП 2, ОП 3, ОП 4, 
всеки участник следва да посочи продуктите, които предлага, като за всеки продукт се 
конкретизира: Производител/Вносител и наименование. Не се допуска повече от едно 
предложение за всяка стока от предмета на поръчката. Изпълнителят се задължава да 
осигурява за своя сметка и да представя на възложителя актуален бюлетин за цените 
на едро за област Пловдив, издаден от САПИ ЕООД, за всички видове стоки, в 
сроковете, съгласно проекта на договор и техническата спецификация. Цените за 
доставка подлежат на актуализация съгласно условията на ТС. При разглеждане на 
офертите комисията прилага реда на чл. 72 от ЗОП, както следва: възложителят 
изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на 
предложена единична цена, когато предложението е с повече от 20 на сто по-
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благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
определените максимално допустими стойности на предложенията по показателите за 
оценка (единични цени, посочени в ТС) – при допуснати до оценяване една или две 
оферти. Във връзка с обстоятелството, че за настоящата обществена поръчка се 
прилагат изискванията на чл. 47а от ЗОП, както и предвид, че част от продуктите от 
предмета на поръчката – обособена позиция № 5, попадат в продуктовия обхват на 
Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), при 
възлагането на обществената поръчка са приложени и изпълнени изискванията на 
Наредбата.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 4
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 4

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 



684753-2026 Page 5/19

процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: ЗЗа кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - е 
опитал да повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или да получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: - осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); - 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
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контролираните от тях лица и техните действителни собственици; - обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); - с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; - свързаност по 
смисъла на §2, т. 45 от ДР на ЗОП, във връзка с чл. 101, ал. 11 ЗОП.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Доставки на пресни плодове и зеленчуци
Beskrivning: Периодични доставки на пресни плодове и зеленчуци, в съответствие с ТС и 
образците на ТП и ЦП за ОП 1. Доставките ще се извършват до адреса на ДГ „Вяра“ – 
гр. Пловдив 4004, район „Южен”, ул. „Димитър Талев“ № 59. ​​​​​​​​​​​​Продуктите и техните 
прогнозни количества за срока на договора са, както следва: №/Продукт/ м.ед.
/Прогнозно к-во за срока на договора: 1 Банани кг. 2400 2 Портокали кг. 1000 3 
Мандарини кг. 500 4 Лимони кг. 100 5 Киви кг. 40 6 Праскови кг. 100 7 Нектарини кг. 100 8 
Кайсии кг. 100 9 Череши кг. 100 10 Круши кг. 1000 11 Сливи кг. 400 12 Ябълки кг. 4000 13 
Грозде десертно кг. 300 14 Диня кг. 300 15 Пъпеш кг. 200 16 Авокадо кг. 20 17 Тиква кг. 
20 18 Домати кг. 2000 19 Краставици кг. 3000 20 Зеле кг. 500 21 Картофи кг. 3000 22 
Кромид лук кг. 600 23 Пресен кромид лук кг. 20 24 Моркови кг. 1200 25 Сладки пиперки 
кг. 100 26 Тиквички кг. 100 27 Кервиз кг. 20 28 Магданоз кг. 40 29 Салата айсберг кг. 40 
30 Броколи кг. 20 31 Праз кг. 20 32 Чесън кг. 20 33 Червено цвекло кг. 40 34 Копър кг. 20 ​​​​​​​
Intern identifierare: 610189

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 03200000 Spannmål, potatis, grönsaker, frukt och nötter

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Димитър Талев“ № 59  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4000
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
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5.1.3.
 
Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 22 714,50 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Пет месеца преди изтичане срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора е в 
размер на 4 % от стойността на договора без ДДС. Изпълнителят има ангажимент в 
срока и при условията на техническата спецификация да предоставя на възложителя 
актуален бюлетин за цените на едро за област Пловдив, издаден от „САПИ” ЕООД, за 
всички видове продукти, предмет на договора. Цените за доставка подлежат на 
актуализация съгласно условията на ТС.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като стоките от предмета на 
поръчката не представляват пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Възложителят определя по отношение на участниците 
следния критерий за подбор по чл. 60, ал. 1 от ЗОП: Изпълнението на доставките 
следва да се осъществява от лице, което разполага с най-малко един обект регистриран
/одобрен по реда на Закона за храните (ЗХ), за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват на регистрацията групите храни от предмета на 
съответната обособена позиция, за която се подава оферта, както и обектът да е вписан 
в съответния регистър по чл. 24 от ЗХ. Чуждестранните участници следва да 
притежават аналогичен/еквивалентен документ, съответно вписване в аналогичен
/еквивалентен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Съответствието с поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: 
Критерии за подбор, раздел А: Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се 
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доказва със заверено копие на съответния документ, а за чуждестранни участници – на 
аналогичния/еквивалентния документ. Преди сключване на договор, лицата - участник, 
подизпълнител и/или член на обединение, които ще извършват дейности по предмета 
на поръчката, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Възложителят няма право да 
изисква документи, които вече са му били предоставени или са му служебно известни.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска цена
Beskrivning: За оферта с най-ниска цена за обособена позиция ще се счита офертата, 
получила най-голям сбор точки (К), при максимални 100 точки, по следната формула: К= 
S/ Цена i / Цена i/n x Pi/, където: S- сума; Цена i – най-ниската предложена ед. цена 
(евро) от участник за продукта от ред i от таблицата на ценовото предложение за 
съответната обособена позиция; Цена i/n - предложената от участника, чието 
предложение се разглежда, ед. цена (евро) за продукта от ред i от таблицата на 
ценовото предложение за съответната обособена позиция; i – номер на ред от 
таблицата от ценовото предложение за съответната обособена позиция, в границата: от 
1 до 34 за ОП 1; от 1 до 80 за ОП 2; от 1 до 12 за ОП 3; от 1 до 29 за ОП 4. Рi – тегловен 
коефициент. Тегловните коефициенти са посочени в документацията за обществената 
поръчка. Предвид обявената методика за оценка по множество от ценови компоненти, 
всяка единична цена (ценови компонент) е ценови показател за оценка. Когато оценката 
на две или повече оферти са равни, се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/610188
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/610188
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej

https://app.eop.bg/today/610188
https://app.eop.bg/today/610188
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Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Доставки на консервирани и преработени плодове и зеленчуци, пакетирани 
хранителни продукти и варива
Beskrivning: Периодични доставки на консервирани и преработени плодове и зеленчуци, 
пакетирани хранителни продукти и варива, в съответствие с ТС и образците на ТП и ЦП 
за ОП 2. Доставките ще се извършват до адреса на ДГ „Вяра“ – гр. Пловдив 4004, район 
„Южен”, ул. „Димитър Талев“ № 59. ​​​​​​​​​​​​Продуктите и техните прогнозни количества за срока 
на договора са, както следва: №/Продукт/ м.ед./Прогнозно к-во за срока на договора: 1 
Захар кристална кг. 300 2 Захар пудра кг. 200 3 Брашно бяло по УС № 01/2011 или 
еквивалентно/и кг 300 4 Брашно пълнозърнесто по УС № 05/2019 или еквивалентно/и кг. 
40 5 Нишесте пшенично кг 200 6 Нишесте царевично кг. 100 7 Фасул зрял кг 400 8 
Лющен зрял боб кг. 100 9 Леща кг. 400 10 Лющена червена леща кг. 100 11 Амарант кг. 
40 12 Киноа кг. 100 13 Булгур кг. 200 14 Елда кг 40 15 Ориз Бисерен кг 500 16 Кафяв 
Ориз кг 40 17 Грис царевичен кг. 40 18 Грис пшеничен кг 100 19 Сол Готварска кг 60 20 
Олио по БС 01/2016 или еквивалентно/и л 1000 21 Зехтин Extra Virgin или Virgin л 40 22 
Оцет Ябълков/Винен л 100 23 Макаронени изделия кг 400 24 Пълнозърнести макарони 
кг 40 25 Спагети кг 100 26 Домашна юфка кг. 100 27 Жито кг. 100 28 Овесени ядки кг. 200 
29 Корнфлейкс кг 200 30 Бисквити Обикновени кг 300 31 Бишкоти кг. 300 32 Мюсли кг. 
100 33 Кори за лазаня кг. 20 34 Кори за баница кг 100 35 Маслини черни без костилка кг. 
40 36 Ябълки сушени кг. 20 37 Кайсии сушени кг. 20 38 Сини сливи сушени кг. 20 39 
Стафиди кг. 20 40 Орехови ядки кг. 40 41 Сусамов тахан кг. 100 42 Червен пипер Сладък 
млян кг. 40 43 Какао на прах Натурално кг. 100 44 Сода бикарбонат 0,100 кг./бр 40 45 
Джоджен Сух 0,010 кг/бр 20 46 Целина/кервиз/ Сух 0,010 кг/бр 20 47 Кимион млян 0,010 кг
/бр 40 48 Черен пипер Млян и на зърна 0,010 кг/бр 20 49 Чубрица трапезна Суха 0,040 кг
/бр 20 50 Дафинов лист Сух 0,010 кг/бр 20 51 Канела 0,010 кг/бр 40 52 Ванилия Опак. 20 
бр. 100 53 Мая прясна 0,042 кг/бр 20 54 Мая суха 0,011 кг/бр 20 55 Бакпулвер 0,010 кг/бр 
40 56 Желатин На гранули, бял - неутрален 0,010 кг/бр 20 57 Чай Билков Кутия 20 бр. 
200 58 Чай Плодов Кутия 20 бр. 200 59 Мед Пчелен кг. 200 60 Грах в буркан ТО с 
капацитет до 720 ml нето 0,680 кг 200 61 Домати Цели, червени, небелени в буркан ТО с 
капацитет до 720 ml нето 0,680 кг 2000 62 Домати Цели, червени, белени в консервна 
кутия до 0,800 кг. кг. 2000 63 Лютеница по браншови стандарт, в буркан ТО с капацитет 
до 370 ml нето 0,314 кг 200 64 Лютеница по браншови стандарт, в буркан ТО с капацитет 
до 580 ml. нето 0,560 кг 500 65 Капия Печена, белена в буркан ТО с капацитет до 720 ml 
нето 0,680 кг 100 66 Стерилизирани гъби в буркан ТО с капацитет до 580 ml нето 0,540 кг 
40 67 Зелен фасул в буркан ТО с капацитет до 720 ml нето 0,680 кг 400 68 Нахут в 
консервна кутия до 0,400 кг. кг. 200 69 Сладка царевица в консервна кутия до 0,400 кг. кг. 
100 70 Конфитюр ягоди в буркан ТО с капацитет до 370 ml нето 0,360 кг 20 71 Мармалад 
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шипков в буркан ТО с капацитет до 370 ml нето 0,360 кг 20 72 Горчица традиционна кг. 
40 73 Замразена царевица кг 40 74 Замразен грах кг. 800 75 Замразен зелен фасул кг. 
800 76 Замразен спанак кг. 800 77 Замразен зеленчуков микс кг. 100 78 Замразени 
печени червени чушки кг. 800 79 Замразен карфиол кг. 200 80 Замразени броколи кг. 600 ​​​​​​​
Intern identifierare: 610191

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Димитър Талев“ № 59  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4000
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 36 389,67 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Пет месеца преди изтичане срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора е в 
размер на 4 % от стойността на договора без ДДС. Изпълнителят има ангажимент в 
срока и при условията на техническата спецификация да предоставя на възложителя 
актуален бюлетин за цените на едро за област Пловдив, издаден от „САПИ” ЕООД, за 
всички видове продукти, предмет на договора. Цените за доставка подлежат на 
актуализация съгласно условията на ТС.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като стоките от предмета на 
поръчката не представляват пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.
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5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Възложителят определя по отношение на участниците 
следния критерий за подбор по чл. 60, ал. 1 от ЗОП: Изпълнението на доставките 
следва да се осъществява от лице, което разполага с най-малко един обект регистриран
/одобрен по реда на Закона за храните (ЗХ), за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват на регистрацията групите храни от предмета на 
съответната обособена позиция, за която се подава оферта, както и обектът да е вписан 
в съответния регистър по чл. 24 от ЗХ. Чуждестранните участници следва да 
притежават аналогичен/еквивалентен документ, съответно вписване в аналогичен
/еквивалентен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Съответствието с поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: 
Критерии за подбор, раздел А: Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се 
доказва със заверено копие на съответния документ, а за чуждестранни участници – на 
аналогичния/еквивалентния документ. Преди сключване на договор, лицата - участник, 
подизпълнител и/или член на обединение, които ще извършват дейности по предмета 
на поръчката, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Възложителят няма право да 
изисква документи, които вече са му били предоставени или са му служебно известни.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска цена
Beskrivning: За оферта с най-ниска цена за обособена позиция ще се счита офертата, 
получила най-голям сбор точки (К), при максимални 100 точки, по следната формула: К= 
S/ Цена i / Цена i/n x Pi/, където: S- сума; Цена i – най-ниската предложена ед. цена 
(евро) от участник за продукта от ред i от таблицата на ценовото предложение за 
съответната обособена позиция; Цена i/n - предложената от участника, чието 
предложение се разглежда, ед. цена (евро) за продукта от ред i от таблицата на 
ценовото предложение за съответната обособена позиция; i – номер на ред от 
таблицата от ценовото предложение за съответната обособена позиция, в границата: от 
1 до 34 за ОП 1; от 1 до 80 за ОП 2; от 1 до 12 за ОП 3; от 1 до 29 за ОП 4. Рi – тегловен 
коефициент. Тегловните коефициенти са посочени в документацията за обществената 
поръчка. Предвид обявената методика за оценка по множество от ценови компоненти, 
всяка единична цена (ценови компонент) е ценови показател за оценка. Когато оценката 
на две или повече оферти са равни, се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/610188
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs

https://app.eop.bg/today/610188
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Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/610188
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Доставка на мляко и млечни хранителни продукти
Beskrivning: Периодични доставки на мляко и млечни хранителни продукти, в 
съответствие с ТС и образците на ТП и ЦП за ОП 3. Доставките ще се извършват до 
адреса на ДГ „Вяра“ – гр. Пловдив 4004, район „Южен”, ул. „Димитър Талев“ № 59. ​​​​​​​​​​​​
Продуктите и техните прогнозни количества за срока на договора са, както следва: №
/Продукт/ м.ед./Прогнозно к-во за срока на договора: 1 Краве кисело мляко 2%, ЗНП 
0,400 кг. 6000 2 Краве кисело мляко 3,6%, ЗНП 0,400 кг. 6000 3 Прясно краве мляко 1,5% 
литър 4000 4 Прясно краве мляко 3% литър 4000 5 Цедено мляко краве кг. 100 6 
Заквасена сметана млечна кг. 20 7 Течна сметана за готвене млечна литър 40 8 
Българско бяло саламурено сирене, ЗНП кг. 1000 9 Кашкавал БДС 14:2010 по или 
еквивалентно/и кг. 600 10 Масло от краве мляко кг. 500 11 Извара от краве мляко кг. 500 
12 Сирене Крема кг. 300 ​​​​​​​
Intern identifierare: 610192

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15500000 Mejeriprodukter

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Димитър Талев“ № 59  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4000

https://app.eop.bg/today/610188
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Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 37 966,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Пет месеца преди изтичане срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора е в 
размер на 4 % от стойността на договора без ДДС. Изпълнителят има ангажимент в 
срока и при условията на техническата спецификация да предоставя на възложителя 
актуален бюлетин за цените на едро за област Пловдив, издаден от „САПИ” ЕООД, за 
всички видове продукти, предмет на договора. Цените за доставка подлежат на 
актуализация съгласно условията на ТС.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като стоките от предмета на 
поръчката не представляват пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Възложителят определя по отношение на участниците 
следния критерий за подбор по чл. 60, ал. 1 от ЗОП: Изпълнението на доставките 
следва да се осъществява от лице, което разполага с най-малко един обект регистриран
/одобрен по реда на Закона за храните (ЗХ), за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват на регистрацията групите храни от предмета на 
съответната обособена позиция, за която се подава оферта, както и обектът да е вписан 
в съответния регистър по чл. 24 от ЗХ. Чуждестранните участници следва да 
притежават аналогичен/еквивалентен документ, съответно вписване в аналогичен
/еквивалентен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която са 
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установени. Съответствието с поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: 
Критерии за подбор, раздел А: Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се 
доказва със заверено копие на съответния документ, а за чуждестранни участници – на 
аналогичния/еквивалентния документ. Преди сключване на договор, лицата - участник, 
подизпълнител и/или член на обединение, които ще извършват дейности по предмета 
на поръчката, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Възложителят няма право да 
изисква документи, които вече са му били предоставени или са му служебно известни.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска цена
Beskrivning: За оферта с най-ниска цена за обособена позиция ще се счита офертата, 
получила най-голям сбор точки (К), при максимални 100 точки, по следната формула: К= 
S/ Цена i / Цена i/n x Pi/, където: S- сума; Цена i – най-ниската предложена ед. цена 
(евро) от участник за продукта от ред i от таблицата на ценовото предложение за 
съответната обособена позиция; Цена i/n - предложената от участника, чието 
предложение се разглежда, ед. цена (евро) за продукта от ред i от таблицата на 
ценовото предложение за съответната обособена позиция; i – номер на ред от 
таблицата от ценовото предложение за съответната обособена позиция, в границата: от 
1 до 34 за ОП 1; от 1 до 80 за ОП 2; от 1 до 12 за ОП 3; от 1 до 29 за ОП 4. Рi – тегловен 
коефициент. Тегловните коефициенти са посочени в документацията за обществената 
поръчка. Предвид обявената методика за оценка по множество от ценови компоненти, 
всяка единична цена (ценови компонент) е ценови показател за оценка. Когато оценката 
на две или повече оферти са равни, се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/610188
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/610188
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej

https://app.eop.bg/today/610188
https://app.eop.bg/today/610188
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Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца
Beskrivning: Периодични доставки на месо и месни хранителни продукти, риба и яйца, в 
съответствие с ТС и образците на ТП и ЦП за ОП 4. Доставките ще се извършват до 
адреса на ДГ „Вяра“ – гр. Пловдив 4004, район „Южен”, ул. „Димитър Талев“ № 59. ​​​​​​​​​​​​
Продуктите и техните прогнозни количества за срока на договора са, както следва: №
/Продукт/ м.ед./Прогнозно к-во за срока на договора: 1 Пилешки бутчета Замразени кг. 
60 2 Пилешки бутчета Охладени кг. 20 3 Пилешко филе Замразено кг. 800 4 Пилешко 
филе Охладено кг. 100 5 Пуешко филе Замразено кг. 200 6 Пуешко филе Охладено кг. 
100 7 Телешки бут без кост Замразен кг. 100 8 Телешки бут без кост Охладен кг. 40 9 
Телешки шол Охладен кг. 200 10 Телешки шол Замразен кг. 100 11 Свинско филе 
Замразено кг. 100 12 Свинско филе Охладено кг. 40 13 Свински бут без кост Замразено 
кг. 200 14 Свински бут без кост Охладено кг. 100 15 Заек замразен кг. 40 16 Заек 
охладен кг. 40 17 Агнешко месо от бут Охладен кг. 40 18 Агнешко месо от бут Замразено 
кг. 100 19 Варено - пушено свинско филе по УС 13/2018 или еквивалентно/и кг. 40 20 
Шунка варена по УС 11/2018 или еквивалентно/и кг. 40 21 Мляно месо смес Замразено 
по УС 10/2018 или еквивалентно/и кг. 400 22 Мляно месо смес Охладено по УС 10/2018 
или еквивалентно/и кг. 100 23 Филе от риба скумрия Замразено кг. 100 24 Филе от бяла 
риба (хек, мерлуза) Замразено кг. 200 25 Филе от риба сьомга Охладено кг. 40 26 Филе 
от риба сьомга Замразено кг. 20 27 Филе от риба пъстърва Замразено кг. 100 28 Кокоши 
яйца „М” опак. 30 броя 350 29 Кокоши яйца „L" опак. 30 броя 200 ​​​​​​​
Intern identifierare: 610193

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ул. „Димитър Талев“ № 59  
Ort: Пловдив
Postnummer: 4000
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader
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5.1.4.
 
Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 27 768,67 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Пет месеца преди изтичане срока на договора, с който ще бъде възложена 
настоящата обществена поръчка.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора е в 
размер на 4 % от стойността на договора без ДДС. Изпълнителят има ангажимент в 
срока и при условията на техническата спецификация да предоставя на възложителя 
актуален бюлетин за цените на едро за област Пловдив, издаден от „САПИ” ЕООД, за 
всички видове продукти, предмет на договора. Цените за доставка подлежат на 
актуализация съгласно условията на ТС.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Не се предвиждат специфични изисквания, съобразени с критериите за 
достъпност за хора с увреждания по чл. 48, ал. 5 ЗОП, тъй като стоките от предмета на 
поръчката не представляват пречка за тези лица по смисъла на чл. 53, ал. 2 от ЗХУ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Възложителят определя по отношение на участниците 
следния критерий за подбор по чл. 60, ал. 1 от ЗОП: Изпълнението на доставките 
следва да се осъществява от лице, което разполага с най-малко един обект регистриран
/одобрен по реда на Закона за храните (ЗХ), за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват на регистрацията групите храни от предмета на 
съответната обособена позиция, за която се подава оферта, както и обектът да е вписан 
в съответния регистър по чл. 24 от ЗХ. Чуждестранните участници следва да 
притежават аналогичен/еквивалентен документ, съответно вписване в аналогичен
/еквивалентен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Съответствието с поставения критерий се декларира в ЕЕДОП, Част ІV: 
Критерии за подбор, раздел А: Годност, т. 1. Съответствието с поставения критерий се 
доказва със заверено копие на съответния документ, а за чуждестранни участници – на 
аналогичния/еквивалентния документ. Преди сключване на договор, лицата - участник, 
подизпълнител и/или член на обединение, които ще извършват дейности по предмета 
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на поръчката, трябва да предоставят актуални документи, удостоверяващи правото да 
изпълняват дейността по предмета на поръчката/обособената позиция в Република 
България. Документите, чрез които се доказва посочената в ЕЕДОП информация, се 
представят при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Възложителят няма право да 
изисква документи, които вече са му били предоставени или са му служебно известни.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска цена
Beskrivning: За оферта с най-ниска цена за обособена позиция ще се счита офертата, 
получила най-голям сбор точки (К), при максимални 100 точки, по следната формула: К= 
S/ Цена i / Цена i/n x Pi/, където: S- сума; Цена i – най-ниската предложена ед. цена 
(евро) от участник за продукта от ред i от таблицата на ценовото предложение за 
съответната обособена позиция; Цена i/n - предложената от участника, чието 
предложение се разглежда, ед. цена (евро) за продукта от ред i от таблицата на 
ценовото предложение за съответната обособена позиция; i – номер на ред от 
таблицата от ценовото предложение за съответната обособена позиция, в границата: от 
1 до 34 за ОП 1; от 1 до 80 за ОП 2; от 1 до 12 за ОП 3; от 1 до 29 за ОП 4. Рi – тегловен 
коефициент. Тегловните коефициенти са посочени в документацията за обществената 
поръчка. Предвид обявената методика за оценка по множество от ценови компоненти, 
всяка единична цена (ценови компонент) е ценови показател за оценка. Когато оценката 
на две или повече оферти са равни, се прилага чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/610188
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/610188
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder

https://app.eop.bg/today/610188
https://app.eop.bg/today/610188
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ДЕТСКА ГРАДИНА "ВЯРА"
Registreringsnummer: 000451100
Postadress: ул. ДИМИТЪР ТАЛЕВ №.59
Ort: гр.Пловдив
Postnummer: 4004
Del av land (NUTS): Пловдив (BG421)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Дарина Шаркова
E-postadress: darinasharkova@gmail.com
Tfn: 0895669424
Webbadress: http://dg-vyara.com/site/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/32238
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 9660fcb3-a553-42c0-8ae8-765167ecf597  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning

mailto:darinasharkova@gmail.com
http://dg-vyara.com/site/
https://app.eop.bg/buyer/32238
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 02/10/2026 11:43:40 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
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Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 684753-2026
EUT S-nummer: 192/2026
Publiceringsdatum: 05/10/2026


	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.3. Värde
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.5. Upphandlingsvillkor
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0002
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0003
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0004
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Information om meddelandet

